S SATA

26LED BRI F A

26-LED Li-lon Folding Flashlight

26 LED Faltung Lithium wiederaufladbare Taschenlampe

CknagHoV 3apsAaHbIv G OHApPUK C IuTHeBoY 6aTapeeit 26LED
26LED ECEIY =MA 2HE

Lanterna carregavel com bateria de litio dobravel de 26 LED

26LED T D - 1o AR F U LR BRIEREIT

Linterna eléctrica recargable de bateria de litio plegable de 26 LEDs

90706A/90707A

{EFAIEBAH \ User's Manual \ Bedienungsanleitung \ IHCTPYKLMs MO 3KCnayaTaumm

AHEH YA \ Manual de instrugdes \ BX#%&HBAE \ Manual del uso @
(]







@ SATA  sores/somn

+

miEATE

ez}

AERERTAERE, TIRBELEURTINETN NI ERE,
PR

1) AFERE 120 ERE, 53 MNBBEAE.

2) F=SIER 21§ LED AT AEFRERRA, TRER 5 Hi LED A F & ea et A
3) REHEEEIR, AIAHEREER.

4) FREBAER MK FT AN LR (WE) .
5) FEELHFMT, EHFAIUTRKE.

(REAMETEE) (S ERTEE)
WRTEE:
MR AEE TR, BBLILIZHN, EERRIPBENRES5E5,

FHRARL:



@ SATA sores/son

FERAAT B3R T R
HREASH:

1) BUERE: 3V

2) BERE: 1000mAh

3) BEERM: 480mA

4) TREBRYIE]: 2ILED: 25h, SLED: 6h
5) ZEEBAYIE]: 4-6h

6) kB 5LED

7) FFK$EH] 5LED. 21LED

8) 3O

9) O&EFBIERIT

FaiEEEmR:

1) BB EBMRSE 2 SRR, AP E—RERRT, R TAT 6 /EFAYZEeE.

2) BEME 6 PAXNEMBITORTLTME, LIRFEMAIMEE.

3) AFRABMAKIET, BPEKRIMRE,

4) BALEFE SRR, RO LRSS, BE o

5) BALE R AT O,

6) BEMARE, ERINTEE, BRdREE L.

7) FERIEEBEHEIMER, MURGEIRBaE R ERRI T,

8) = ERIELEFE ERATIEI R AEREIT 10 /)\ET o

9) BAREEEMRSBEIFRE TR,

10) A7 REFFERRER 0 ~ 26 IREKE, RIR 10~ 40 BEE, BIRRIGRMEME~
REAES, HAERTRERRERASTRS,



@ SATA  sores/somn

Applicable scope:

This product can be used for lighting in vehicle maintenance and engineering equipment maintenance
as well as emergency lighting.

Product description:

1) This product can be folded by 120°, and provide 3 lighting angles.

2) The 21LEDs on the front side make it capable of large-area lighting, and the 5 LEDs on the top are
for use in energy-saving mode.

3) The hook ring on the head enables it for hanging.

4) The built-in magnet on the base allows it to be attached to an iron surface for hand-free use (as
shown in the figure) .

5) Even when it loses magnetism, it also can stand stably.

(Schematic diagram for lighting angles) (Schematic diagram for the use of magnet)

Environment-friendly and energy saving:
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lithium-ion battery pack, no memory effect, highly protecting the battery and extending its service life.
Charging system:
when the battery is being charged, the red indicator will come on.

Technical parameters:

1) Rated voltage: 37V

2) Rated capacity: 1000mAh

3) Rated current: 480mA

4) Discharge time: 21LED:2.5h, 5LED:6h

5) Recharge time: 4 ~ 6h

6) 5LEDs on the top

7) Switch used to control 5 LEDs and 21 LEDs
8) Charging interface

9) Red charging indicator

Precautions for use:

1) The battery is not fully charged upon delivery. Before using the flashlight for the first time, be sure
to charge it for more than 6 hours.

2) Fully charge and discharge the battery at an interval of at least 6 months to maintain its
performance.

3) The product is splash-resistant, so do not use it under water.

4) Prevent the product from falling or impacting with hard objects, and avoid scratching or crushing
the product.
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5) Prevent foreign objects from entering the charging interface.

6) When the battery is used up, please charge it in time to avoid over-discharge.

7) Do not use the product when it is being charged, otherwise the internal electrical components
would get burnt.

8) The duration of continuous charging shall not exceed 10 hours.

9) Never charge the battery in lightening, raining or humid conditions.

10) The operating temperature is recommended to be within 0 ~ 26° C, and the allowable operating
temperature should be within -10 ~ 40° C. Exceeding the limit would reduce the service life of the
product, damage it or even bring risks to personal safety.
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Produktumfang:

Dieses Produkt eignet sich fir die Wartung von Fahrzeugen, die Wartung der Anlagen und die
Feldbeleuchtung.

Produktbeschreibung:

1) Dieses Produkt kann bei 120 Grad mit 3 Lichtwinkeln gefaltet werden.

2) Die 21 LEDs auf der Vorderseite des Produktes kdnnen in einem groBen Bereich beleuchtet werden,
und die Top 5 LEDs werden im Energiesparmodus eingesetzt.

3) Der Kopf ist mit einem Aufhangungsring versehen, der bequem einsetzbar ist.

4) Ein starker Magnet, der in den Boden eingebaut ist, kann leicht auf dem Eisenstiick adsorbiert
werden  (wie in der Abbildung dargestellt) .

5) Unter der Bedingung, dass es keinen Magnetismus gibt, kann er auch stabil platziert werden.

(Lichtwinkel Schematic) (Schematische Darstellung der Magnetnutzung)

Umweltschutz und Energieeinsparung:
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Die Batterie verwendet Lithium-lonen-Batterien, die wahrend des Ladevorgangs keinen Speichereffekt
haben und die Sicherheit und Lebensdauer der Batterie effektiv schitzen konnen

Ladesystem:

Beim Aufladen leuchtet die rote Anzeige auf.

Relevante technische Parameter:

1) Verteilspannung: 37V

2) Vertrielte Kapazitat: 1000 mah
3) Bewertstrom: 480mA

4) Ladezeit: 21LED:25h, 5LED:6h
5) Ladezeit: 4-6h

6) Kopf 5 LED

7) Schaltersteuerung 5LED, 21LED
8) Ladehafen

9) Red Charge-Indikator

VorsichtsmaBnahmen fiir die Nutzung:

1) Der Akku ist beim Verlassen des Betrigbs nicht voll geladen, und der Benutzer sollte ihn mehr als 6
Stunden aufladen, bevor er ihn zum ersten Mal benutzt.

2) Bitte laden und entladen Sie die Batterie mindestens einmal alle 6 Monate, um die Leistung der
Batterie zu erhalten.

3) Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es Spritzwasser verhindert. Nicht im Wasser arbeiten.

4) verhindern, dass Produkte fallen, mit harten Gegenstanden kollidieren und Kratz-und Walzprodukte
kratzen und rollen.

9
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5) Verhindern, dass ausléndische Gegenstande in den Ladeport gelangen.

6) Nachdem der Strom aufgebraucht ist, laden Sie ihn bitte rechtzeitig auf, um eine Uberladung zu
vermeiden.

7) Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgeladen wird, um die elektrischen Geréte oder die
inneren Komponenten der Stromversorgung nicht auszubrennen.

8) Die kontinuierliche Ladezeit des Produkts darf nicht mehr als 10 Stunden betragen.

9) Bitte berechnen Sie bei Gewitterwetter und feuchter Umgebung keine Gebiihren.

10) Die empfohlene Nutzungstemperatur dieses Produktes betragt 0 ~ 26 Grad Celsius und das Limit
betragt-10 ~ 40 Grad Celsius. Eine Uberschreitung der Grenze verringert die Lebensdauer des
Produkts und kann das Produkt schadigen und die personliche Sicherheit gefahrden.
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Cchepa npuMeHeHMs NPoAyKLMHU:

[laHHas NPOAyKLMS pacnpocTpaHsieTcsl Ha paboyee OCBelleHIe NPU PeMOHTe
MHXXeHepHOro 060pyA0BaHMS 1 NOEBbIX paboTax.

OnucaHue o npoayKLUN:

1) [JaHHas NpogyKuMs MOXET CKnaabiBaTh Ha 120 rpagycoB U UMETb 3 yrna
oCBeLleHus.

2) 21 CBETOAMOAHbIX MHAMKATOPOB Ha JIMLEBO CTOPOHE NPOAYKLMM MOTYT
ocBellaThb Ha 60/1bLLION NAOLWAAN, @ BEPXHUE 5 CBETOANOAHbIE MHANKATOPSI
MCMONb3YIOTCS B PEXMUME IHEProcbepexeHuns.

3) Ha ronoBke uMeTb NofBeLIeHHOE KOMbLO, YTO YA06HO ANs NOABECKM.

4) Ha gHULLe BCTPOEH MOLYHBIN MAarHUT 1 MOXHO 1erko afcopbupoBaThcs Ha
XenesHow feTanu Ans ucnonb3osaHus (Kak nokasaHo Ha puc.) .

5) Mpu OTCYTCTBUM MAarHUTHOIO MO TaKXKe MOXHO 06ecneynTb paBHOMEpHOe
pasmelleHue.

(cxema yrna ocselueHust) (cxema vcrionb30BaHIS MarHUTa)
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3awmTa oKpyxatoLen cpefbl U SHeproc6eperxeHmns:

Anst 6aTapey NPUMEHAETCS MOHHO-NMTHEBaAs 6aTapes, 3apskeHHas 6e3 namaTu,
MOXHO 3(h(HEKTUBHO 3aLynLiaTh 6€30NacHOCTb 1 CPOK CyxXEbl 6aTapen.

Cuctema 3apspa:

KpacHas MHAWKATOPHAas 1amna ropuT Npu 3apsXkeHunun.
CoOTBeTCTBYIOLME TEXHUYECKUE MAapaMeTpbl:

1) HomuHanbHoe HanpshxeHue: 37 B

2) HoMuHanbHas MOLWHOCTb: 1000 mAh

3) HoMWHanbHbI TOK: 480 MA

4) Bpemsi paspsifa: 21LED: 25 4, 5LED: 6 4

5) Bpems 3apsiga: 4-6 4

6) Ha BepxHeit yacTu 5 LED

7) YnpasneHue BbiktouaTenem 5LED, 21LED

8) MHe3po 3apspa

9) YkasaTenbHas namna 3apsiia KpacHoro ugerta

Ocob6ble 3aMe4YaHUs NpU UCNO/b30BaHUM:

1) Mpwu BbINyCKe C 3aBofa 6aTapen He NOAHOCTbIO 3apsKeHbl, Nepes NepBbIM
NpVMeHeHNeM No/b30oBaTeNb AO/MKEH 3apsAnTL Gonee 6 4acoB.
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2) Mo KpaliHell Mepe Yepes Kaxpble LWecTb MecsiLieB MPOBOAUTL MOMHbIV 3apsij,
1 pa3psa 6aTapen 1 pas, noxanyncra, 4To6bl COXPaHUTL MPOU3BOANTENBHOCTb
6aTtapen.

3) JaHHas NpoAyKuMs ABNSAETCA BOJO3ALLNTHOMN KOHCTPYKUMEN, He
1Cnonb3oBaTh B BOfE.

4) NpegoTBpalaTh NageHne, CTONKHOBEHWE NPOAYKLMM Ha TBEPABIX NpegMeTax
1 LapanuHy, pacnnwlinBaHne NpoayKLnu.

5) NMpeaoTBpaLaTh NonagaHue NOCTOPOHHNX NPEAMETOB B FHE3/0 3apsiAKU.

6) Mocne n3pacxof0BaHKs 3apsaa, CBOEBPEMEHHO 3apsiANTb, NOXaNyicTa, BO
n3bexaHne YpesmMepHoro 3apsaa v paspsaa.

7) He ncnonb3oBaTb BO BpeMs 3apsiiku NPoayKLuK, BO u3bexaHne nepexora
3/1eKTpoannapaToB AN BHYTPEHHNX KOMNOHEHTOB NCTOYHMKA NUTAHUA.

8) NMpofoMKNTENBHOCTL HEMPEPLIBHOMN 3apsiAKM NMPOAYKLM HE MOXeT
npesbiwatb 10 4acos.

9) He 3apsianTb B rpo30BOIi fleHb U B BNIAXHOM COCTOSIHUM.

10) PekoMeHayeMas TeMnepaTtypa UCnonb30BaHus 4aHHOK NPoAyKLMm
cocTtaBnsieT 0-26 ° C, npefenbHbIf AuanasoH cocTanseT -10 - 40 ° C, npeBbilweHne
npeaena NpuBeAeT K CHMKEHNIO CPOKa CNYXObI NPOAYKLIMM U MOXKET
NPUBECTN K NOBPEXAEHNIO NPOAYKLMN 1 YrPOXaTb IMYHYI0 6€30MacHOCTb.
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Ambito aplicavel do produto:

0 produto aplica-se a iluminagao para trabalhos tais como a manutengao de veiculos de equipamentos
de engenharia e execugao ao ar livre.

Descrigao de Produto:

1) 0 produto suporta a dobragdo de 120 com 3 &ngulos de iluminagao.

2) 21LED em frente do produto suporta a iluminagéo de superficie ampla, e 5 LED no topo suporta o
uso no estado de energia economizada

3) o anel de pendura no topo permite o uso quando esta suspendida

4) 01ima poderoso embutido na parte inferior pode ser facilmente preso a peca de ferro  (como
mostrado) .

5) consegue-se a colocacéo estavel sem imas.

(Diagrama de angulos de iluminagéo) (Diagrama de uso de ima)

Protecao ambiental e economia de energia:
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Abateria adota a bateria de ions de litio, e 0 carregamento sem efeito de memaria pode efetivamente
proteger a seguranga e a vida Util da bateria.

Sistema de descarregamento:

o indicador vermelho acede-se quando estiver carregado.

Especificagdes técnicas relativas:

1) Voltagem nominal: 3.7V

2) Capacidade nominal: 1000mAh

3) Corrente nominal: 480mA

4) Tempo de carregamento: 21 LED: 25 hora, 5 LED: 6 horas
5) Tempo de carregamento: 4-6 horas

6) 5LED no topo

7) Controle de interruptor 5LED e 21LED

8) Interface de carregamento

9) Indicador vermelho de carregamento

Precaucdes de uso:

1) A bateria no esta totalmente carregada quanto 4 saida da fabrica, antes do uso pela primeira vez
pelo usuario, deve realizar a recarga mais de 6 horas.

2) Para manter o desempenho da bataria, realiza-se a recarga e a descarga da bateria de 6 em 6
meses no minimo.

3) 0 mesmo produto & do projeto a prova de salpicos, entdo ndo permite o trabalho na 4gua.

18
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4) Evita-se a caida e a colisao do produto com objetos duros bem como a raspinha e a esmagacao

dos produtos.

5) evita-se a entrada dos materiais no terminal de recarga.

6) Quando a energia acaba, por favor carregue-a em tempo para evitar o descarregamento
demasiado.

7) Nao se usa no momento da recarga do produto para evitar a danificagao dos componentes
elétricos ou componentes internos da fonte de alimentagao.

8) 0 tempo consecutivo de recarga do produto ndo deve superar a 10 horas.

9) Nao se recarga em tempestades e ambientes Umidos.

10) A temperatura de uso deste produto é de 0-26 C, no méximo, de -10-40 C, quando se supera o

limite, reduz-se a vida util do produto, e possibilita-se a danificago do produto e a colocagdo em

risco a seguranga humana.
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Alcance aplicable del producto:

El presente producto es aplicable como la iluminacion para la reparacion de automaviles, la reparacion
de los equipos de ingenieria y la construccion en el campo.

Descripcion del producto:

1) El presente producto puede ser plegado a 120 , hay 3 angulos de iluminacién.

2) Los 21 LEDs en la parte frontal del producto permiten la iluminacion en érea grande, los 5 LEDs en
la parte superior se utiliza en el modo de ahorro de energia.

3) En su cabeza hay anillo suspendido que facilita la suspension.

4) Elimén fuerte construido en su fondo permite que se adsorba facilmente en los componentes de
hierro  (ver la figura) .

5) Bajo la condicion no magnética, también se la puede colocar establemente.

(Dibujo esquemético del angulo de iluminacion) (Dibujo esquemético de uso el iman)

Proteccion ambiental y ahorro de energias:

La bateria es de iones de litio, sin efecto de memoria después de la carga, puede proteger

23
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efectivamente la seguridad y la vida Gtil de la baterfa.

Sistema de carga:

La luz indicadora roja se enciende durante la carga.

Parametros técnicos pertinentes:

1) Voltaje nominal: 3.7V

2) Capacidad nominal: 1000mAh

3) Corriente nominal: 480mA

4) Duracion de descarga: 21 LEDs: 25h, 5LEDs: 6h
5) Duracion de carga: 4-6h

6) 5LEDs en la cabeza

7) Control del interruptor 5 LEDs, 21 LEDs

8) Puerto de carga

9) Luz indicadora de carga roja

Precauciones de uso:

1) La bateria no esta plenamente cargada durante su entrega, antes de usarlo por la primera vez, el
usuario debe cargarlo durante mas de 6 horas.

2) Por favor, realice una plena carga y plena descarga de la bateria por lo menos cada 6 meses con
el fin de mantener su rendimiento.

3) El presente producto es de diseno a prueba de agua salpicada, no deje que funcione en el agua.

4) Evite que el producto se caiga y colisione en el objeto duro, tampoco rasgufe ni comprima el
producto.
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5) Evite que el objeto extrano entre en el puerto de carga.

6) Después de consumir la energia, carguelo oportunamente para evitar la sobredescarga.

7) No utilice el producto durante la carga para evitar quemar los componentes eléctricos o los
elementos internos de la alimentacion.

8) La duracion de carga continua del producto no debe exceder 10 horas.

9) No lo cargue en el clima de rayos, lluvia y el entorno himedo.

10) La temperatura recomendada del uso del presente producto es 0~26 C, la
temperatura limite es -10~40 C, si lo utiliza fuera de los limites, la vida Util del
producto reducird, y el producto puede dafiarse y se puede poner en peligro la
seguridad personal.
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